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SZIKRA.
KiÁDOHiVAÍAL :

Piac-utca 42. sz. (Hungáriával szemben.) 
Megjeiea: minden vasárnap.

Tisza Pista izzad,
De Lukács még jobban, 
Bár fagyos az idő 
Egész Magyarhonban, l

Csak had izzadjanak, 
Hogyha tüzet raktak; 
Nem árt az izzadtság, 
Ahol a bőr vastag.

De közeleg immár 
A számadás napja, 
Amelyen a nemzet 
A sáfárt elesagja.
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raktáromat óriási választékban felszereltem, a leg­
divatosabb színekkel és szabással, az árak mégis 

nálam olcsóbbak mint bárhol
Rp»=cc„,eg„agyo,*és,e„pjac_Ui4L

férfi-, fin- és gyermekruh
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VILLÁM 1912.

Szikrák.
Tisza Pista róm. katholikussá lett!(?) No, igen 

mert a felesége igy búcsúzott el tőle a vosutnál: 
Pá—Pista.

Lukács Szent István rendje sok magyarnak 
igazán nagy fájdalmat okoz!

Mért nem adtak neki Lipótrendet.
Lukács biztosította az országot, hogy a hitel 

már jobban és tovább nem fog romlani. (Hát még 
jobban is kellene?)

Lukácsnak a király „hálás“ köszönetét mon­
dott a véderőért. (Addig éljen Luki cs, amig neki 
a Nemzet is ugyanezt mondja.)

„Tartós“ bizalomról biztosította Lukácsot a 
király. (Legyen olyan tartós a szerencséje is.)

Rekruta-báít rendeznek a besorozott keres­
kedő és iparos ifjak. Pedig teljesen felesleges, fog­
nak ők ugyanis eleget táncolni ha berukkolnak.

Kabay Kálmán zene-kompozíciói még nem is 
jelentek meg, csupán sajtó alatt vannak, de a szak­
értők már is Wágner müvének hanyatlását jósolják.

A pótadó százaléka hevesebb lesz, de azért 
többet, kell fizetni. Szóval nincs semmi bajunk, 
csak a torkunk véres.

Gábor Ernő az egyik helyi újságban cikket 
irt az alkohol ellenes mozgalom mellett. Amint hall­
juk másnap megfogták barátai és azt kérdezték tőle:

Nagyon.szép volt a cikked, na mit iszol?
Vladimir mester felszáll Debrecenben. Remél­

jük, hogy a dzsiu-dzsiu bajnoka megbirkózik — a 
levegővel is.

Rozenberg Süninek költői ambíciói vannak 
és mint halljuk, eladja kávéházát és — poétának 
csap föl.

Ujabü mozi építésére kértek a várostól enge­
délyt. Maholnap Debrecenben minden második 
ember mozi-tulajdonos lecz. De akkor ki fog járni 
az előadásokra.

A rendőrök sisakot kapnak. Ez újítással kap­
csolatban botot is kellene a rendőröknek adni, hogy 
legyen mivel a tolvajok nyomát ütni.
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Debreczeni színészei.
Sok uj tagot hoz

Zilahy. Elég baj. Inkább 
sok jó tagot hozott volna.

Operettel kezdő­
dik az uj szezon. Csak 
aztán drámával ne vég­
ződjön.

A debreceni szín­
ház kapuit emberemlé­
kezet óta történelmi 
s/inmüvei nyitották meg.
Zilahy is hü az ősi tra­
díciókhoz, azért adatja 
megnyitó előadásnak az 
Asszonyfalót. Jellemző!

Deésy Alfréd mozi 
titkár lett. Sokkal nyu­
galmasabb élete lesz, 
mint a színháznál. A 
mozi színészei némák 
és nem veszekednek.

Az uj színésznők egyre-másra Írják a levele­
ket a debreceni lapoknak és agyba-főbe dicsérik 
önmagukat. Érdekes, hogy a debreceni színház 
primadonnái mind tudnak Írni. Vajon játszani is 
tudnak-e ?
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Egymás közt.
— Thodod, hodj oz asszonyok eszén 

nem lehet tói járni?
— Honnen thotsz ?
— Oz enyém feleség vette edj nogy 

torka kokas modorot és mikur o kukás 
modár mogát kukhorékolja hojnolba, min- 
ditig oztot mundja, hogy: Thotám, hüllőd 
miijén jókedve von o kokasnak . . .

— Be fugok csokni oz enyém búit.
— Én is.

De fugok én turkun fugni Bokonyi Samut o végre- 
hojtási novelláért.

— Ledjen ő ólján buldug. Üvé ledjen < 
törvénybe és árverezzenek el ü neki o szükséges

o kivétel a 
s bototokat.
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a legelegánsabb utcai és sport öltönyök, lovagló 
britses nadrág különlegességek, alkalmi, salon, smo- 
kiiig, track és zsakett öltönyök, sikkes katonai, vasúti

egyenruhák készülnek
EsBiE.y .zHlm®.€ÍL:h:'*»<s

polgári, katonai és vasúti egyenruha szabónál
»jebkecem, kossiutsi-utca sas.
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Modern párti.

'i

Nagysád, én szerelemből venném el Önt, miért 
kosaraz ki ?

Mert, kedves barátom, én nem szorultam arra» 
hogy — szerelemből menjek férjhez.

Pakonparf Alfréd
— Most vigyázzanak 

ké’em, Hullám ur és Fe’i, me’t: 
most egy va’ódi gava”ér fé’fi- 
luhoz lesz sze’encsénk!

— Van sze’encsém igen 
tisztelt Veszély Antal bádogos 
mester ur, aláztoszogálja ! —
Mésztasson ké’em itt belet 
pa’ancsolni a gava”érok páho­
lyban ! így ké’em ! — Fe’i!
Gyo’san egy selem habot Ve­
szély urnák, me’t e”e a tu’i 
pi’os siltre nem lehet minden 
kulimázt rádözsölni! Ez má’ 
beszéd Fe’i ké’em! Szabad 
érdeklődnöm u’aságod b. egész­
sége fe’ől ? — Hogy most gyengének mésztatik é’ezni
magát? — Milien fe’táljon mésztatik konstatá’ni a gyen­
geséget ? — Kötésen alól! — Ké’em ez rósz jel! — De 

- hiszem ké’em, ha elfogyaszt u’aságod egy pár tükör 
»mjást és néhány féllitert, hát ismét visszajön a régi egész­
ig- — Hogy u’aságod is ezt reméli? — Akkor hurka 
ke’em! — Hát az üzlet hogy mozog ebben a dohányszük 
V! ágban ? — Hogy lassan ? — Ké’em ez elég szomo’u ! 
Hogy a’ig akad va’ami uj munka? — Ké’em, Veszély ur, 

'kém van egy jó eszmém ! Még nem á’ultam el senkinek! 
A osztasson ké’em a siltre kipingálni: se’penyőt, östöt 
Aj’iozni, tekenőt pánto’ni! Ami a se’penyő és üst fo’tozást 
: Gi> azt e’végzik az inasok, a pánto’ást meg saljátkezü’eg 
mésztasson vég’ehajtani, me’t a tekenőn a nagyobb nyi’á- 
°kat önkegyed jobban be tudja tölteni. — Mit mésztatik 
Hiez szolnokölni? — Hogy ez nagyszc’ü ? — így fog

I aságod tenni ? — Nagyon heljesen, me’t u’aságod hama’ 
szre veszi a tekenőn a nyi’ást. Meg tetszik látni ké’em, 
j°gy micsoda jó üzlet lesz ez, és annyi asszony, lány tneg-
II hl ön kegyednél, a kiknek a tekenőjén hasadás van, hogy 
mi is győzi u’aságod őket pánto’ni! — Hogy nagyon

"öszönni mésztatik? — Ó ké’em, szót se é’demel, én jó 
zivvel komcndá’tam ! — Volt sze’encsém, etoszo!

Jri-divat cikkek Suffe?“ Mm FerHIÉ.
DEBRECEN. Fő-tér a városházzal szemben.

Megfejtett közmondások.
Nem messze esik aj alma a tájától.
(Ha csak a szól messzire el nem fújja./

Etv kis daganatért, nem erdemes a kezet levágni. 
(IIa a dagunat a lábon van.)

Tanulj tinó ökör lesz beleled.
(Ila ugyan érdemes a tituláért tanulni./

t/kos embert csak egyszer lehet megcsal ni. 
(Másodszor mái <"> csal meg mást./

M

Nagy mellékkeresetet
érhetnek el szolid egyének könnyen és ké­
nyelmesen, kik állat tulajdonosokkal és gaz- 
dászokka! sokat közlekednek vidéken is. 

Cim a kiadóhivatalban. -El.

Karambol Flórián.

— Kedves barátom, — ’ 
mondja Zöld Pista Juhásznak, 
te ugyan szerencsés gyerek 
vagy. Alaposan állasz vágyó- x>- 
nilag.

— Hát kedves barátom, — feleli erre Juhász, — ez 
onnan dotálódik, miszerint az éti nevem közt már szüle­
tésem óta benne van az ász. Egyszer aztán bevágtam 
egész véletlenül és megjött rá a tizes. Ez ennek a mottója!

Erre pedig én azt mondom, hogy az én nevem közt
Carambol — nincsen ász és mégis megjött rá a tizes, __
de korona értékben. Nálam meg ez a mottó!

Azt kérdezi tőlem egy al­
kalommal a főellenőr ur, hogy 
tudom-e azt, mi az a pótállo­
mányi számadás ?

— Hogyne tudnám kérem, 
— vágtam magamat kaptákba 
az egy falábon járó volt va­
súti alkalmazott, dki számadást 
csinál magával arról, hogy 
mégis csak kevés kárpótlást 
kapott ő a vasúttól a mostani 
pótlábáért.

— Helyes, Carambol ba­
rátom, önnek még nincsen fa­
lába, de azért biztosra veheti 
a kárpótlást. Megértette ?

— Igenis megértettem !

Fonákul.
Hajdanáiban) a leány kann k 
Emlékei voltak,

Migaz. ifjak hetvenkedvc 
fürdettek múltjukét

Egészen megfordítva, all 
Ez a dolog mama, : 
Emléket az ifjú őrzi, 
'Múltját meg a lányka.
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Szervusz öregem. No, milyen pályát választ fiad? 
Hagyd el. Országgyűlési képviselő akar lenni. 
Szóval dijbirkozó lesz.

ír a-j«- »aaei.n-gayss

Vaczak András
készenlétben.

Vájjon kolléga ur lészen-i 
máma tüntetis? Én aztat hiszem 
nem mernek előjönni a cociális­
ták, mer man az újságba is vót, 
hogy sisakot kapunk. Még pedig 
Zrínyi-féle sisakot. Hát oszt kol­
léga ur, íuggya-é mir nevezik 
aztat Zrinyi-féle sisaknak? Lássa 
kolléga ur azir jó aki iskolába 
járt. Hát én kijártam két elemit 
sógorom, oszt annak okájir én 
tudom aztat hogy Zrínyi ur ma­
gyar király vót a rigi időbe, oszt 
emlikeztetísír horgyuk mi a Zrínyi 
sisakot, mer ü vót az első ma­
gyar király akinek lendőrsige vót.

V

Hát ez a koll éga ur. Jó tudni
mindent.

— Nem éhes kolléga ur?
Na mán még is Isten ellen való 
vitele itt tartani bennünket égisz 
nap. Máma pedig malacot akar-v 
tam karikázni kolléga ur, oszt’Wse^--- 
ehen van ni itt kell kiszenlitbe lenni.
1 ti - ! °héga ur! —- Halló kolléga ur! Ibrcggyik
koHega ur, gyünnek a cosiálisták. - He, he, he! Hogy
Ä ut° He,at:rmr helye"-6rát ***•

ff1 i“-öT teii!

Szabolcsi rovás.

A kisvárdal lóversenyt szüret utánra halasztották el. 
Abban az időben nemcsak az emberek szaladósak hanem 
a — lovak is.

Jósa András cikkében elparentáita Samassát. Az öreg 
orvos ezúttal nem halotti, hanem hallhatatlansági bizonyít­
ványt adóit ki.

A gimnázium csak „ideiglenesen“ nyitotta meg kapuit 
a lánynövendékek előtt. Az udvarias direktor azonban 
ezúttal sem tagadja meg önmagát a — kis hölgyekkel 
szemben.

A nyíregyházi vásár elázott. A rossz vásár miatt leg­
alább az emberek maradtak — elázatlanul.

Az állatkiáilitásra kevés a jelentkező. A négylábú 
társadalom pedig elmondhatná, hogy ezúttal „nékülük és 
róluk határoznak“.

Mezőssy és Ká 1 lay a politikai viszonyokról cikkeznek. 
Hálátlan dolog pedig az ilyesmi még —Tiszának és Justnak is.

A nyíregyházi zenedések hajba kaptak. Könnyű nekik 
meg van hozzá a — hosszú hajuk.

A kassai katonaság Nyíregyházán akar zabot venni. 
Ott ugyan sokat emlegették azt a bizonyos zabszemet, de 
azt — nem lehet eladni.

a Villamos világítást, erőátvitelt, villamos csengők 
W berendezését egjutányosabban eszközli

•fr’fiíisVÉn f debreceni első elektrotecnikai 
^ViWVítil vállalata Kossuth-utca 1-ső szám, 

Villamos felszerelési cikkek nagyraktára.

Gyanús válasz.

/ VfW: i/\ <
’Z2^\\\h \\ V
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kötelet.
Hat köszönöm is András gazda a kölcsön kért

- Nincs mit köszönni kérem, megérdemli a nacscsá- 
gos ur a kötelet.

T-
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Kíváncsiság.

'BÉOiiMhélí

- Miért ma olyan sápadt nagysád ?
— Hát mondjon valamit, amitől elpiruljak.

Bugjji Sándor
a törvíny előtt.

ß uvda este úgy fél hat tájt aszongya az icsa szájú 
as\ ’ !°gy ba ü a Tisza Isvány helyzeminyibe lenne 
n, '' -/-'a’ , á8yul huzatna be az országgyülisbc, oszt a 

^nyolcasokat aszongya lelövetné kartáccsal aszongya. 
ti . a m°ndok te is megláccol mondok, hogy mindi- 
lí:i ■ , C.S4°Yd8 vótal mondok, akinek okájir mondok kuss 

1Pist mondok, mer megszídítlek mondok, 
fi I Nue szeméjeskeggy aszongya, mer megbabrájja a 

1)11 b]át aszongya.

Hát ennél mán osztán nem maradhat az ember eljárás 
nekül. Ki akasztottam az lőcsöt, oszt ojat tejesitettem a 
homlok csontyára, hogy két Tisza Isványnak elegendő lett 
volna hóta napjáig. Nagyot nyekkent oszt, oszt úgy forgott 
tüle mint a kergült birka. Gyütt oszt egy Vacak András, 
oszt aszongya, hogy ü éngem elő állít a tekintetes Kom- 
lossy Pál lendőr-fogalmazó ur elé.

— Tán bijon tesvir bé vagy állítva mondok, hogy 
engem akarsz elő állítani mondok.

Ne ugu aszongya, hanem mars előttem aszongya.
- Na mondok hát menyünk.

Beirkeztünk oszt a tekintetes lendőr-fogalmazó urho, 
aki úgy riizett rám, mint a vircse a veréb fijókra.

Aggyá elő az esetet aszongya, de körülminyesen 
aszongya. J

, Énlt mondok. Hát mondok máma reggel úgy fertáj 
0 -r ibrettem. Sári akkor mán tecilc tudni talpon vót
mondok, mer kenyirdagasztásho kiszült. Nem nagy csa­
láddal vagyok ámbár tecik tudni mondok, de ellenben 
mondok nincs az a hét, hogy két kenyir el ne keljik a 
hazná mer hogy a kenyir hajat a lu is szokta pofázni 
mondok, ótán magam is meglehetős ítü ember vagyok.

Ne beszijjik ilyen körülminyesen aszongya. A tör- 
íinelemrül beszijjik aszongya.

7~ Na mondok ténsuram, lehetett úgy félhatra, mikor 
a Csintalannal elhaítam az ujtemplonyí Hát mondok igy 
magamba mán csak bé nizek kéccer nigyir Jakab Isvány 
ur ecsémhe a Csapó-uccán. Vighetetlen jó nyakolajat mir 
tecik tudni. Akkúrát csúszik az ember torkán tecik tudni, 
mint az a jófajta mandula té. A második porcijónál oszt 
sok minden szóba került, hogy a sok eső mián a cséplés
18 m.a1r1a,do^lk’ a íeno-eri meg ippeg cefetül áll, dejazonban 
a szollonek is Hittek mán mondok.

— Na nizze vin huncut aszongya, ha rövidebben nem 
lógja a szót, hát kihajittatom innét aszongya.

— Hát alkalmazkodok a szóho mondok. Hát mikor 
mondok ^Jakab Isvány urtul kifordulok mondok, hát ehen 
gyiin a Kecskás koma asszony. — Szervusz Julcsa mondok.

Szervusz, aszongya. — Hogy vagy mondok ? — Jól 
van aszongya. — Mikor csináltál utoljára — túrós lepint? 
mondok. — A múlt héten aszongya. — Jó vót? mondok 
— Meglehetős, aszongya.

Na hájjá vin Bugyi — aszongya a tekintetes lendőr 
fogalmazó ur, — kelméddel a jó Isten se bir aszongya 
elmehet kend aszongya. J

— .Hát erőt, egissiget kívánok mondok. Gyüttem oszt. 
Hát tecik tudni nehéz tu! járni egy vin tajigás cszin.

, te

Audiencia után.

tt o e^iíi

C:3s- - \ iVÁ. A ,ti
sr

Blaunc : Nii Mórickám, voltál audientián ? 
Blau : Fugadutt a király.
Blauné: És milyen impressiot tett reád ? 
Blau : Szeretnék vele edj olsóst játszani.
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Mentegetőzés. Házasok között.

1911.

ü man

János .

Trabukó íTZarcsa
— Oh, kérem, olyan rósz vagyok f 

mostanában. Én 11 cm is tudom, hogy| 
történhetett meg ez a dolog, mikor énI 
nem vagyok túlságos telhetetlen. Hogy'! 
nagyon szeretem a kolbász félét, hat! 
valamék este ides virslit csinált vacso-! 
rára. Mikor mellé ülünk, ides figyel mez- i 
tetett, hogy csak lassan egyem, mert í 
meg talál ártani, de bizony én, hogy ki i 
is voltam éhezve, meg nagyon is szc- j 
retem, hát bizony j< formán meg se for- j 
gattam a számba, hanem csak gyűrtem] 
be . . . Nagyon hamar is lecsúszott két j 
pár! De olyan szép hosszúak voltak,
mint egy arasz. Ides mcg is jegyezte__I
mert ő csak egy párt evett, — jó gyom-! 
rod van Mari, jól tudod magadba színi, '5 
csak oszt meg ne árcsik! De bizony megártott. Éjjel csak 
arra ébredtem fel, hogy nagyon ráz a hideg meg bánhatnám 
volt. Meg ides is felébredt és még rám támadt: Na egyen 
, 1 u , enf ’ usy-e mondtam, hogy ne haiámold úgy, mert a 
kolbasz-fele mind csalárd itel, mi? Sose halgatsz a jó 
szóra. Csak elég a hozzá, hogy bizony nem maradt benn 
a virs 1 es így valamennyire megkönnyebbültem, úgy, hogy 
réggé ki tudtam menni a gyárba. De bizony mindenkinek 
e un., hogy rosszul nézek ki, kérdezték is, hogy mi bajom 
c nem mertem elmondani - mert tetszenek tudni ez a 

sok kőim árkos nép még valami más virslire gondol — 
csak a páromnak. De ebbe a marhába se áll meg a szó
fs a mocsok és azóta uton-utfélen mindenki ezt
kialtja felem :

,Ez a kis lány virslit evett,
Attól egy kis baja esett!“

.. Na kérem, lyesmit kell elérni egy maga inform áiu 
növendék lánynak. Mostanában nem is mászik én belém

Úgy hallom, incsmeg gyereke lett a felesigének 

Bizony Isten akaratom kívül kívül törtint, gazduram.

f/l '(\ \l 1

Nő: Szép tőled édesem, hogy a kedvemért lemondasz 
a dohányzásról.

Férj: Óh, kérlek, a te kedvedért lemondok a nem 
dohányzásról is.

Rjjeldeklő Balázs.
— Sóhajtásai. —

0^

|p0#^ ' V
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Ilyen az én szerencsém. Még meg sem erősítették .. 
izetesrendezest házigazdám a házbért — két koronává 

felemelte, tekintettel a fizetés rendezésre.

Négy fillér egy liter szilva. Két hét óta valóságos 
sziva-lekvar conzervator vagyok.

Az ember eredetileg nem született hús evésre F 
nemcsak az ember fogain látszik, hanem - külsőmön is,

iavtw hJuCájáXíal hir0kra mennék> a birkozási szabály 
J_,. I 'hl n n,e^PPm,n : NyNbeklö legyőzöttnek tekintendő 
akkor, ha mindkét vállcsontja érinti a földet.

0rv,|siremlclere a nagyerdei fürdőben voltam
?ilaMnrvém0S ^‘l’3 beteljesedett rajtam a phu-

ai térvény, a viz a nálánál könnyebb tárgyat felveti

Kí O A . T .
.. y V : * >.> *

f> %
* ó ' í*
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Iskolában.

Mindig is úgy volt gyermekeim, mindig is úgy 
lesz. Az erősebb üti a gyengébbet. Ki üti hát a gyengéb­
bet Pista fiam ?

— A tanító ur.

A kölcsönös szeretet akkor nyilvánul meg leginkább 
gyermekeim, mikor egymástól távol van az ember. Pél­
dául mikor az anya gyermekétől távol él. Tudnál-e Pista 
fiam egy példát mondani ?

— Hogyne, Irén húgom meg Bandi bácsi.
? ? ?
Igen hát mikor Bandi bácsit katonának vitték, úgy 

visított Irén, mint a kis malac, mikor karikázzák.

Cívisek a Bikában.
— Vájjon mit 

0 Felsige sógorom a 
pesti esetbe ?

— Messzi lakik ü 
mitülünk sógorom, oszt 
csak hirbül tud rulunk.

Még nofoszkod- 
ktk is az országházban 
sógorom. Boti minisztert 
kétszeri is ki pen türültik.

Úri pofon vót a sógorom. Biztosítom só- 
n<it, hogy ha az én Gábor kocsisom Tisza 

1 pofon nyalná, hát az egyik szeme vizitbe 
nu c a másikho.

Sisakot kap a lendőrsig sógorom.
Hát oszt mi a sógorom ?
Plébül van cszkábálva sógorom ?
Hát oszt mirül jó az sógorom?
Hogy ha elócskul tuggya sógorom, hát 

otlót ültessenek bele.

SOP'&MiVÍ

Falusi vendéglőben.
cndég : Mondja csak vendéglős ur, miért nem tesz 

111 ;nyt az ablakra ?
vendéglős: Hiszen felesleges; olyan piszkosok már, 

1 " i agy sem látnak keresztül rajtok.

Emlék.
En voltam húsz esztendős egykoron,
Mily rohanva tűnt el ifjú szép korom ! 
Nincs virága, nincs levélke egyse már, 
Boldog idők, álmok kora hogy lejár!

kisded emlék, mi belőle megmaradt,
\ issza hozza most eszembe múltamat.
Amint nézem: régi emlékkönyvemet,
Gúny mosollyal egv szamár fül rám nevet.

Rejtett kép.

~ h ;:w : ;>o: i ':y
" - z- y w/'

.„..-Sitit-/

$

Itt a csolnak, az üresen álló. 
Eltűnt belőle a vig hordozó.

wHf-l
V/

20/' Ahé/A

Gyomorgörcs, kólika étvágy­
talanság és általában gyomor- 9 
betegségeknél a leokitíülQbb hlziszar 3

m ír

m
©
*

i,
*I
8
&
§fv©

Egy űv£g ápa 4ö fillér8.
Kapható: 1465

:l K fjj it i!*Víí m 4A

gyógyszertárában
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egvételre
kerestetik.
Óim a kiadóhivatalban.

a legfinomabb angol
divat szövetek 

MOSKOV1TS JÓZSEF
uriszabó divattermében

DEBRECZEN, Piac-utca 26 sz.
Üzletemet a szemben lévő barakban helyeztem át

tTSSHKKJSSEsS’S

Használt

gi múlt évi 
folyama 

kapható a 
kiadó­

hivatalba.

olcsón elad® a kiadóhiva­
talban. Megtekintés végett kefe- 

••• levonatott küldünk. • •
------------------- ---------——

SlMaimi SfCurián Syuía
CL'ífíltlfSp'Qíi'Q / magyarország c-Iösmert legjobb

« hírű szakórás ékszerész üzletében

órák, ékszerek
nagyválasztékban, >?>, ,
gyári áron JlClCB-UtCü 42•

Kitüntetve a Bécsi, Párisi és Londoni kiállításokon 
arany éremmel és oklevéllel.

Meghiiléstöleredő csuz 
köszvén y és reuma

ellen a legjobb 
háziszer a hires

IÁI
/A

Lé^I

Hatása nénielv esetben 
meglepő, amennyiben gyak- I 
rabban idültebb eseteknél 
is már egyszeri bedörzsö- 
lcsnél a tájdalmkkat telje­
sen megszünteti.

Fog és fejfájást 5 perc 
alatt megszüntet. Egy 
nagy üveg ára 2 kor. tel­
jes használati utasitásssl. 
Kapható a feltaláló és ké­
szítő 454-11,

gyógyszeríárátan Kossutii-u. 8
Színház mellett.

®*B^ir«ÍE,í3SSfaRfíKSEBiaB0S

léé.:

'tMmxA&'Rik. ©Ivaséiitak®
olyan "egyezségre7 lépnünk, lapunk oívSi.mk'félévi 6 köiwi?e1ő1f7etéÍf‘í.í'h^ye'tt V<5’ kor "y' -áldozatok árán sikeriilt

vetési ár helyett 10 koronáért szállítja Aortás"?*** évi 12 k°r0Iia előfi-

..'■Í.'V v-

szelvényén hivatkozni keli e hhdetésben hylah ktih^Lnyr”- ívj-ictu Kvuvczmenyro.
®“?ye“ ™™tatvámysaJÍMlnaa, «.árbi„wu kívánatra

® „SÍÁZTAütás« kiadóhivatala.

Nyomatott a .Debreceni Újság" nyomdájában


